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Irenginiai pazyméti Siuo simboliu. Tai reiSkia, kad elektriniy ir
elektroniniy gaminiy negalima iSmesti kartu su nerdsiuotomis
buitinémis atliekomis. Elektriné ir elektroniné jranga turi bati
priduotaj specialias surinkimo aikstelés ir atlieky priémimo vietas.
Netinkamas $io tipo atlieky tvarkymas gali turéti neigiama poveikj
aplinkai ir zmoniy sveikatai dél potencialiai pavojingy medziagy.

Tinkamai utilizuojant §j gaminj Jis prisidedate prie efektyvaus

gamtos istekliy naudojimo, padedate iSvengti neigiamy pasekmiy

aplinkaiirzmoniy sveikatai.
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1. VARTOTOJO SAUGUMO REIKALAVIMAI

Siekiant iSvengti gaisro, elektros
smugio ar susizalojimo pavojaus,
prie§ naudodami  drékintuva
perskaitykite  visus saugumo
reikalavimus ir jspéjamuosius

tekstus.

Visus elektros prijungimus turi

atlikti  kvalifikuoti  specialistai
elektrikai. Jei maitinimo laidas pazeistas, jj
turi pakeisti gamintojas, gamintojo techninés

priezilros atstovas arba panasios kvalifikacijos
asmuo. Montuotojas yra atsakingas uz visapusiska
jrenginio saugosirveikimojvertinima.

§j prietaisg gali naudoti 12 mety ir vyresni vaikai,
taip pat asmenys, turintys riboty fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy arba neturintys pakankamai
patirties ir Ziniy, jeigu jie yra priziGrimi arba
instruktuoti, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir
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supranta galimus pavojus. Vaikams draudziama
Zaisti su prietaisu. Vaikai be suaugusiyjy priezitros
negalivalytiaratlikti prietaiso priezidros darby.

Sis drekintuvas skirtas gyvenamyjy namy ir
komerciniy pastaty vedinimo sistemy oro dréegmes
kontrolei. Norint iSlaikyti gera patalpy klimata,
atitinkantj higienos normy rekomendacijas,
prietaisas neturi bati iSjunginéjamas, iSskyrus
priezilros metu arjvykus avarijai.

Prietaisas turi badti prijungtas prie geriamojo
vandens tiekimo ir nuoteky Salinimo sistemy.
Visus vandentiekio ir nuoteky sistemos prijungimo
darbus turiatliktikvalifikuotas santechnikas.
Elektros jranga yra patikrinta, sujungta ir jzeminta
pagal CE taisykles. Prietaisas turi bati prijungtas
priejzeminto, tvarkingoir atitinkanciovisus elektros
saugosreikalavimus elektros tinklo.



2. DREKINTUVO KOMPLEKTO SUDETIS

HUMON drékintuvas turi bati patikrintas iSkart po
gavimo.Taippattuributipatikrinta,artransportavimo
metu nebuvo padaryti matomi pazeidimai. Jei
prietaisas nebus sumontuotas i$ karto, jis turi bati
laikomas S$varioje, sausoje vietoje originalioje
pakuotéje. Prie§ montuodami HUMON drékintuva,
patikrinkite, ar jrenginys yra pilnai sukomplektuotas
irnepazeistas.

Tiekiami Sie komponentai:

Drékintuvas

HUMON

1x Vandens voztuvas su
filtru1/2* - 3/8";

1xvandens tiekimo Zarna
(L=1,5m @4 mm; dviejy
daliy adapterisnuo 4 mm
13/8” BSPjungties);

1x90° alkiné1/2"-1/2";

1xlie¢iamo ekrano
valdymo pultas su laidu ir
USB jungtimi (L=5m);

1xkombinuotas dréegmés
- temperaturosjutiklis
T1/RH1, skirtas prijungti
prie tiekiamo oro ortakio
(L=2m);

1xkombinuotas dréegmés
- temperatarosjutiklis T4/
RH4, skirtas prijungti prie

iStraukiamo i$ patalpy oro
ortakio (L=2m);

1x temperaturos jutiklis
T3 lauko oro temperatdrai
matuoti(L=2m),

1x pajungimo laidas
tinklo lizda (230VAC;
L=Tm).
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3. VEIKIMO PRINCIPAS IR SAUGOS FUNKCIJOS

HUMON yra ortakyje montuojamas adiabatiniu
principu veikiantis mazy ir vidutiniy patalpy, tokiy
kaip gyvenamieji namai, butai, biurai tiekiamo oro
drékintuvas.

Adiabatinio | ortakj montuojamo oro drékintuvo
HUMON paskirtis - uztikrinti védinimo sistemos
tiekiamo oro drékinima pagal uzduotus parametrus.
Oras, einantis per drékinimo medziaga adiabatinio
proceso metu, prisotinamas drégme ir Siek tiek
atvésta.

Prietaisas turi bati montuojamas védinimo sistemos
tiekiamo oro atSakoje pastato viduje. Prietaiso
montavimo patalpoje turi bati numatytas maitinimo
Saltinis, geriamojo vandens padavimas ir nuoteky
nuvedimas.

DrékintuvasveikiavisiSkainepriklausomaiirjsijungia,
kai lauko oro temperatdra ir drégnumas pasiekia
zema riba, yra uzfiksuotas oro srautas ir j drékintuva
itekantitemperatirayradidesnéneil4°C.

Dreékintuvas turi bati jjungtas budéjimo rezimu, kad
oro parametraibuty sekamiirlaiku prasidéty patalpy
drékinimo procesas.

Prietaisas gali bdti naudojamas bet kurioje
subalansuotoje vedinimo sistemoje.
Drekintuvo veikimas priklauso nuo lauko oro

temperatdros. Lauko oro temperatira matuoja
jutiklis T3, sumontuotas lauko oro paémimo ortakyje.
Gamykliné drékintuvo veikimo temperatdros riba
yra 12 °C: lauko oro temperatdrai nukritus Zemiau
nustatytos ribos, drékintuvas gali pradéti veikti, jei
tenkinamosirkitosveikimo salygos. Sigtemperatiros
ribg  galima keisti valdymo nustatymuose,
atsizvelgiant j vietovés klimato salygas ir védinimo
sistemostipa.

Prietaisa rekomenduojama laikyti
budéjimo rezime, nes jame yra
numatytos bakterijy i§ vandens
ir oro Salinimo funkcijos; taip pat
drékintuvas automatiskai jsijungia,
kai pasiekiami numatytieji iSorés
oro temperaturos arba vidaus oro
santykinés drégmeés parametrai. Esant budéjimo
rezimui bus iSlaikytas geras patalpy klimatas bei
higieniskas eksploatavimas.

HUMON prietaisas prie tam tikromis salygomis
gali drékinti tiekiama org iki 75% santykinés
dregmeés lygio. Norima drégmés kiekj tiekiamame
ore, nevirSijantj maksimaliai leidZziamo, nustato
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vartotojas. Drékinimo intensyvumas priklauso nuo
lauko oro temperatdros ir drégmés lygio oro tiekimo
ortakyje, matuojamo po védinimojrenginio. Tiekiamo
oro santykiné oro dréegme gali blti prisotinta drégme
papildomai iki 30%. Sis papildomas prisotinimas
priklauso nuo jtekancios temperatlros, oro
kiekio, esamos oro santykinés drégmeés, lauko oro
temperataros.

Integruotas pirminis PTC oro Sildytuvas veikia, kai
po drékinimo oro temperatira yra Zemesné uz
nustatytaja. Kuo didesné tiekiamo oro temperatira
i drékintuva, o nustatyta | patalpas yra mazesné
uz tiekiama temperatira, tuo pirminis Sildytuvas
sunaudos maziau energijos. Jei drékintuvas
montuojamas | oro Sildymo sistema, maksimali
tiekiamo oro temperatlraneturivirSyti+45°C.

Maksimali drégmeés tiekimo galia priklauso nuo oro
temperatdros, drégmeés ir oro srauto, einancio per
drekintuva.

Jrenginyje yra kaitinimo elementy, kuriy negalima
liesti, kol jie yra karsti. Prie§ atidarant dureles,
prietaisas turibdtiisjungtas maziausiai1minute.

Avarijosatvejudingusirvélatsiradus
elektros energijai  drékintuvas
automatiskai nepasileidzia. Norint
paleistijrenginjpalieskite ekrana.

Saugumas

Jmontuotas PTC pirminis oro Sildytuvas turi visus
PTC Sildymo technologijos privalumus. Dél PTC
efekto kaitinimo elementai dinamiskai reguliuoja
savo galig nevirSydami maksimalios temperatdros.
Mechaniné temperatdros Siluminé apsauga iSjungia
PTC pirmin;j Sildytuva, jei vir§ijama leistina apsaugos
temperatura.

Drékintuvo jtaiso viduje esantis papildomas
temperatdros jutiklis iSjungia PTC Sildytuva, jei
virS§ijama pavojinga temperatdra.
DrékintuveintegruotasvandensfiltrasiSvalovanden;j
nuo Legionella bakterijy. Tiekiamas vanduo patenka
idrékinimo medziagajauisvalytas. HUMONvandens
filtras

naudoja ultrafiltravimo technologija, kuri grindziama
slégiu  varomos  membranos  technologija
(koloidiniy) daleliy, nuosédy, drumstumo, bakterijy
ir virusy Salinimui. Bakterijy sulaikymo efektyvumas
ultrafiltracijos procese yra 999999% (Log 6).
Naudojant ultrafiltracija visi neSvarumai, bakterijos



ir virusai yra filtruojami, tokiu blddu mazinamas
bioplévelés augimas. Galutinis ultrafiltracijos
produktas yra $varus ir saugus. Galima naudoti
tik géla vandenj. Drékintuvo viduje néra vandens
perdirbimo proceso. Drékinimo medziaga yra
visiskaisausa,jeinéradrékinimo poreikio.
Kombinuotas dréegmes ir temperatiros jutiklis
T1/RH1 naudojamas drégmés ir temperatdros
rodmenims matuoti oro tiekimo ortakyje po
drékintuvo. Sis jutiklis padeda nustatyti geriausia
veikimo algoritma taip, kad ortakiuose jprastomis
naudojimo salygomis nesusidarytykondensatas.

Legionella bakterijy atsiradimo prevencija. Kai oro

HUMON

drékintuvas yra budéjimo rezime, automatiskai kas
72 valandas atsidaro vandens voztuvas ir 5 minutes
yra plaunami drékintuvo vamzdeliai, ileidziant apie
5lvandens, esant 2,2 barslégiui.

Vandens voztuvas nuo nedvarumy yra apsaugotas
mechaniniu filtru jmontuotu komplektuojamo voztuvo
viduje.

Po drékinimo medZziagos yra numatytas oro valymo
prietaisas - jonizatorius, kuris valo org nuo virusy ir
bakterijy. Jonizatorius neutralizuoja kvapus, naikina
VOCs (lakiuosius organinius junginius), patogenus
(bakterijas, virusus, pelésius), padeda kontroliuoti
alergenus.

4. HUMON DREKINTUVO APRASYMAS

Korpusas

HUMON drékintuvo korpusas yra pagamintas
i§ plieno laksto su aliuminio cinko padengimu,
degumo klasé Al, pavir§iaus korozijos klasé C4-M
/ C3-H. Drékintuvo durelés yra lengvai atidaromos
i§ priekio, visi iSoriniai jutikliai ir komponentai
yra jungiami j iSorines jungtis. Valdymo plokstée,
vandens voZtuvas, kaseté su vandens filtru ir
drékinimo medziagayra prietaiso viduje uz dureliy.

Vidiné konstrukcija

Vidiné konstrukcija sukurta taip, kad vidinis slégio
perkrytis bty kuo mazesnis, sukuriant geras
drékinimo salygas. Vandens filtras ir drékinimo
medziaga yra sujungti | kasete, montuojama
irenginioviduje. Tiekiamasvanduo praeinaperfiltra,
ir tik tuomet patenka ant drékinimo medziagos.
Tiekiamo oro srautasjuda pro drékinimo medziaga.
Drékinimasvykstapratekanciamoruikontaktuojant
su$lapiumedziagos pavirsiumi. Vandens perteklius
drenuojamas. Sudrékintas oras praeina jonizatoriy
ir po to patenka j oro tiekimo ortakj. PTC pirminis
Sildytuvas veikia tik tada, kai tiekiamo oro
temperatira (set_p) nukrenta Zemiau nustatytos
minimaliostemperatdros.

Legionellabakterijy filtras

Integruotas vandens filtras valo vandenjnuo galimy
Legionellabakterijy, kuriosgaliatsirastitiekiamame
vandenyje. Legionella bakterijy filtro sauga yra
esmine, uztikrinanti, kad bakterijos nepatekty j
zZzmogaus kvépavimo sistema. Sis filtras neskirtas
vandens valymui nuo kietyjy ir minkstyjy mineraly.

Legionella bakterijy vandens filtro darbinis slégis
yraiki4bar. Darbiné temperatiranuo 5°Ciki40°C

Kombinuotidrégmés - temperatirosjutikliai (T1irT4)

Tiekimo ortakio jutiklis TI/RH1 ir iStraukimo
ortakio jutiklis T4/RH4 matuoja santyking dregme
ir temperatdrg ortakiuose. TI/RH1 - turi bati
sumontuotas oro tiekimo ortakyje po HUMON
drékintuvo ir T4/RH4 - turi bti sumontuotas oro
iStraukimo i§ patalpy ortakyje pries védinimo
irenginj.

Temperaturosjutiklis (T3)

T3 yra NTC tipo temperaturos jutiklis, kuris turi bati
sumontuotas oro paémimo ortakyje tarp lauko oro
paémimo angos ir védinimo jrenginio. Sis jutiklis
nustato, kadadrékintuvareikiajjungtiarbaisjungti.
Jonizatorius

Jonizatorius visada veikia, kai veikia drékintuvas. Jis
sukuria neigiamus ir teigiamus jonus, kad islaikyty
Svary ir Sviezig tiekiama org su zenkliai mazesniu
virusyirbakterijy kiekiu.

Lie¢iamo tipo valdymo pultas

HUMON drékintuvo komplekte yra laidinis valdymo
pultas. Jame galima nustatyti visus reikiamus
parametrus: tiekiamo | patalpas oro drégme ir
temperatira, norimg pasiekti drégme patalpoje,
lauko oro temperatirg, nuo kurios jsijungia
prietaisas. Taip pat valdymo pulte rodomi jutikliy
rodmenys, klaidos beiaptarnavimo poreikis.
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5. SPECIFIKACIJA

o
a
HUMON
[55] ]
L1
L
1 - Jvadinio kabelio jungtis
2 - Drékinimo kaseté
3 - Drenazo pajungimas
4 - Tiekiamo oro T1 jutiklio pajungimas
g 5 - Lauko oro T3 jutiklio pajungimas
6 - Istraukiamo oro T4 jutiklio pajungimas
7 - Tiekiamo vandens pajungimas
8 - PTC elektrinis pasildytuvas
HUMON 9 - Temperataros ir drégmes jutiklis T2
=
Techniniai duomenys
Modelis w H w1 H1 H2 @D L L1 D1 D2
H200 363 275 125 302 138 200 354 440 125 138
H250 415 345 150 370 170 250 354 440 150 170
H315 463 395 185 420 197 315 354 440 185 197
HV200 361 275 125 315 138 200 406 450 125 115
Aprasymas H200 H250 H315 HV200
Matmenys WxHxL 363x275x354mm 415x345x354mm 463x395x354mm 361x275x406 mm
Ortakiy pajungimo matmenys @200 mm @250 mm 2315mm @200 mm
Drekinimo galia 0-3,21/h 0-4,81/h 0-6l/h 0-3l/h
Vardinéjtampa/daznis 230V /50Hz
Vardiné srove 8,1A 14,1A 16,1A 141A
Sildytuvo galia 1100w 1400W 1800 W 1400W
Vidutinis metinis suvartojimas 100-800kWh 500-1200kWh 1400-2100 kWh 500-1200 kWh
DidZiausias vandens suvartojimas 0-71/h 0-91/h 0-101/h 0-71/h
Tiekiamovandensjungtis 2" iSorinis sriegis
Drenazojungtis 1x90° alkiné 2" - 2"
Darbinis oro kiekis 80-500m3/h 200-700m/h 300-1000m3%/h 80-500m3/h
Jrenginio svoris 9,5kg 1,7kg 12,8 kg 1,2kg
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6. MONTAVIMAS

Priklausomai nuo ortakiy pajungimy, reikia pasirinkti DeSininé apzilros pusé - pazilrékite | drékintuvo
desine arbakaire drékintuvo apzilros puse. dureles, oras eina i$ kairés j desine. Jutikliy jungtys yra
Kairiné apzilros pusé - pazilrékite | drékintuvo kaireje, Soningje sieneléje prie vyriy.
dureles, oras eina i$ desinés j kaire. Jutikliy jungtys yra

desinéje, Soninéje sieneléje prie vyriy.

Kairiné apziGros pusé WFL Desininé apzitros pusé WFR
e o -
;I | orokryptis | g | E
1| g 15
g £ I3 | |5
s = NERER 21l § obA | ODAl | & SUP
el (] [
T HUMON
= =]
e 1
5 || §| Orokryptis Orokryptis | % || 4 |
sllsl IS8
N ~p
SUP sl ————_ | _____ R SUP
| li8 ] [picHinieg Ficainmy 151 |
I HUMON T HUMON
0 [ B B O

ODA ODA
Drékintuvo apZilros pusé

HUMON prietaiso padéties
nustatymas turi atitikti atskiry

Saliy elektros saugos jstatymus. HUMON oro drékintuvas turi buti sumontuotas oro
Patikrinkite, kokios taisyklés tiekimo | patalpas ortakyje kuo arciau védinimo
taikomos jasy Salyje. jrenginio. MaZziausias atstumas iki galimy alkdniy yra
Prietaisas turi bati sumontuotas 200 mm.

su srovés nuotékio réle 30 mA. HUMON jrenginys turi buti sumontuotas paliekant
Elektros prijungima turi atlikti vieta aptarnavimui ir priezidrai, pvz., drékintuvo
kvalifikuotas elektrikas. kasetés pakeitimui, drenaZo vonelés ir jonizatoriaus

Svarbu sumontuoti prietaisg taip, valymui.

kad bty paliktas laisvas prigjimas Sumontuotavus prietaisg visos elektrinés dalys turi
prie pagrindinio kistuko. butilengvai pasiekiamos.

Turi bati numatytas E tipo kistukas.

o oy PE @
‘ i DraudZiama trumpinti ar ilginti van-

® dens padavimo vamzdelj (@4 mm)!
Jis turi likti gamyklinio ilgio - 1,5 m.

N(O)
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Wap Hap

H200 363 354 275 720

H250 4

5 354 345 770 480
H315 463 354 895 820 530

HV200 361 406 275 780 -

HUMON drékintuvas turi bati su-
montuotasislygintas, taisvarbudél
viduje esancios drenazo vonelés.

Rekomenduojamos aptarnavimo erdvés

Signaliniai kabeliai turi buti bent 10 cm atstumu nuo
maitinimo kabeliy ir montuojant neturéty bati klojami
kartu.

Prietaiso apacioje turi bati bent 130 mm laisvos
vietos, o prieSais dureles 360 mm prietaiso
aptarnavimui. Modeliams HV200 50mm i$ abiejy
pusiy.

HUMON prietaisg ortakiy sistemoje sumontuokite
horizontaliai. Drékintuvas turi bati pakabintas tiksliai
iSlygintas, kad baty uztikrintas geras vandens
nutekéjimas j drenazg (Zr. sumontuotas ir ilygiuotas
drekintuvas HUMON). Galima palikti nedidelj nuolydj
ivandens isleidimo angos puse, kad vanduo visiskai
pasiSalinty (vonelé viduje turi nuolydj vandens
nubégimui).

H200
H250
H315
HV200
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Sumontuotas irislygiuotas drékintuvas HUMON



Drékintuvo korpuse yra numatytos tvirtinimo
kiaurymeés, kurios tinka prietaiso tvirtinimui prie
ivairaus tipo laikikliy, taip pat galima kabinti ant M8
smeigiy. Korpuso virSuje yra keturi laikikliai. Pie§
prisukdami drékintuvo korpusa jj turite iSlygiuoti, kad
voneléje esantis vanduo iSbégty per isleidimo anga,
tik tuomet prijunkite védinimo ortakius.

Prijunkite juoda 4 mm jungtj su 3/8“ adapteriu prie
vandens tiekimo sistemos. Tam naudokite 3/8“
vandens jungties voztuva su filtru viduje.

Jsitikinkite, kad vandens slégis jisy sistemoje yra
tarp 1,5-3,5 bar. Tiekiamo vandens j drékintuva
temperaturayra 5°-20°C.

HUMON drékintuvas tiekiamas su %" drenazo
jungtimi. Drenazo linijai naudokite 2“ vamzdj. Zr.
drenazo jrengimo schemos. Nenaudokite jokiy
jrankiy vandens jungties uzsukimui prie vonelés
antgalio, darykite tai tik rankomis su pir§tinémis.

ISleidimo vamzdis turi bati prijung-
tas prie kanalizacijos sistemos.
Sistema turi bati atviro tipo, be
slégio ir pakankamai nuleista, kad
vanduo galéty iStekeétiis vonelés.
Visos kondensato iSleidimo jungtys
turi buti sumontuotos tinkamai.
Dél nepakankamai laisvo nuotéky
Salinimo drékintuvo drenazo vonelé
gali bati uztvindyta ir nuotékos gali
iSsilietij patalpas.

Drenazo sistema neturi biti tie-
siogiai prijungta prie komunaliniy
nuotéky sistemos.

Avarijos atveju dingus ir vél atsira-
dus elektros energijai drékintuvas
automatiskai nepasileidzia. Norint
paleistijrenginj palieskite ekrana.

HUMON

Sumontuokite TI/RH1 temperaturos ir drégmeés
jutiklj j oro tiekimo ortakj kuo arciau drékintuvo.
Rekomenduojamas atstumas nuo drékintuvo 150 -
1000 mm. Jkiskite T1/RH1 jutiklio kiStuka j T1 lizda
drékintuvo korpuse.

Sumontuokite T4/RH4 temperatlros ir drégmes
jutiklj j oro iStraukimo i$ patalpy ortak]j iki védinimo
irenginio. Jutiklis turi gauti esamus tikrus iStraukiamo
oro rodmenis. |kiskite T4/RH4 jutiklio kistuka jT4
lizda drékintuvo korpuse.

Temperatiros jutiklis T3 turi bati sumontuotas j i$
lauko jeinancio oro ortakj. Tik po to, kai T3 jutiklis
nuskaitys teisingus lauko oro temperatlros
duomenis, galima nustatyti norimus oro drékinimo
parametrus. Jkiskite T3 jutiklio kiStukaj T3 jutiklio lizda
drékintuvo korpuse.

Sumontuokite valdymo pulta ant sienos ar kito
pavirSiaus Salia drékintuvo. |kiskite valdymo pulto
kistuka j USB lizda drékintuvo korpuse.

|kiskite pagrindinj kiStuka j lizda. Patikrinkite jtampa.
Po 5-10 s palieskite pulto ekrang ir pradékite
naudotis. Po jjungimo praéjus 5 min, atidarykite
trumpam laikui dureles - ant elektros skydelio turite
pamatyti Svieciantj zalios Sviesos dioda - reiskia
drékintuvas veikia tinkamai.

Kiekvieng  karta, kai prietaisas jjungiamas,
automatiskai jjungiamas PTC Sildytuvas 30 s ir
atidaromas vandens voZztuvas 60 s. Jutikliai turi
pradéti rodyti temperatdros ir drégmés pokycius.
Jei pokyciy nejvyksta, drékintuvas sustabdomas su
aliarmorodmenimis po tamtikrolaiko, o gedimasbus
rodomas aptarnavimo meniu sarase. Pabandykite
dar karta isjungti ir jjungti drékintuva i$ pagrindinio
maitinimo tinklo.

Praéjus 2 min. po bandymo ciklo pabaigos
patikrinkite visa sistema. Joje neturi bdti vandens
tiekimo ar drenazo sistemos sutrikimy.

Po 1 valandos dar karta patikrinkite, ar vandens
tiekimo ir drenazo sistemoje néra vandens nuotékio
pozymiy.
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@0 Pultelio USB lizdas

T1=> T1 jutiklio lizdas
B ©  T3jutiklio lizdas
ns| © T4 jutiklio lizdas

@ |— [\'fﬂ(-%

ODA

—

3>
>

150 - 1000 mm

min 200 mm

Védinimo jrenginys

oo Pultelio USB lizdas

T1 jutiklio lizdas
B ©  T3jutiklio lizdas
© T4 jutiklio lizdas

03—
[ =

150 - 1000 mm

< .

F-

|
| sausas ||| /
1 sifonas | |1 —
I | (e
B B)
o f

Veédinimo jrenginys -

Drékintuvo HV200 montavimo schema

Siekiant iSvengti nepageidaujamos drégmés
patekimo | védinimo jrenginj rekomenduojame
irengtikondensato surinkimo mova
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Ortakiy ir fasoniniy daliy pajungimas prie drékin-
tuvo (draudziama sukti savigrezius ties horizontalia ir
vertikalia asimis - tai gali paZeisti vidinius drékintuvo
komponentus; savigreziaituribatisukami45°kampu
nuo horizontaliyirvertikaliy asiy).

HUMON

HUMON

Ortakiy prisukimo schema

11 \/ ok

HUMON

Drenazo jrengimo schemos

13
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L]

Naudokite ranky jéga 0 Naudokite ranky jéga i
PO _ PN
> W \ rx W
] ——— = —
‘\\ Max -3 Nm
4
o —_—

Vandens pajungimo schemos

DraudZiama trumpinti ar ilginti

Vandens jungties tvirtinimui ne- ’ .

o . . vandens padavimo vamzdelj

::I‘,’cﬁ("r‘;';ﬁ c{°mkl's‘* LR, LA (@4 mm)! Jis turi likti gamyklinio
' ilgio-1,5m.
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7. PRIEZIURA

Sumontavus  HUMON jrenginj, atlikite bendrg
patikrinima. Apzitrékite prietaiso vidy, patikrinkite, ar
néra palikta statybiniy Siuksliy ar jrankiy, patikrinkite
jungikliy pajungima, vandens tiekimo vamzdzio
pajungima, drenazo pajungima. Uzdarykite duris,
uztikrindami, kad dury sandarinimo tarpinés nebuvo
pazeistos.

Privaloma atlikti HUMON drékintuvo technine
priezilra viena karta per metus, prie$ prasidedant
rudens-ziemos sezonui.

Pries atlikdami bet kokius tikri-
nimo darbus, jsitikinkite, kad
prietaiso kiStukas yra iSjungtas i$
elektros tinklo.

Sildytuvo patikrinimas

Patikrinkite, ar PTC Sildytuvas yra Svarus, ar kaitinimo
elementas néra uzsikim$es. Esant poreikiui iSvalykite
Sildytuva su siurbliu. Prie§ PTC patikrinimg badtina
pasalinti drekinimo kasete, prie§ tai atjungus
vandens tiekimo vamzdelj. (Zr. KASETES KEITIMO
INSTRUKCLA).

Jonizatoriaus patikrinimas

Jonizatoriy reikia kruops$ciai nuvalyti nuo dulkiy, nes
dulkés gali sumazinti susidariusiy jony kiekj ore.
Galima naudoti minksta Sepetélj. Nenaudokite
vandens! Nesulenkite ir nesulauzykite jonizatoriaus
anglies Sepetélio! (prie§ jonizatoriaus patikrinima
batina pasalinti drékinimo kasete prie$ tai atjungus
vandens tiekimo vamzdelj (Zr. KASETES KEITIMO
INSTRUKCIJA).

HUMON

Drékinimo kasetés patikrinimas

Drékinimo medziagos valyti negalima! Drékinimo
kasetéturibatipatikrinta, o susidéveéjejos komponentai
prireikus pakeisti, jei ortakio T1/RHT jutiklio iSmatuotas
santykinés drégmeés rodmuo ilgg laika nepakyla
auksciau 45 %. Serviso pranesimas valdymo pultelio
ekrane rodomas pagal vandens voztuvo atidarymo
cikly skaiCiy. Drékinimo medziagos tarnavimo
laikas priklauso nuo vandenyje iStirpusiy mineraly
koncentracijos (vandens kietumo). Jei vandens
kietumas virSija 9 °dGH, drékinimo medziagos
tarnavimo laikas gali bati trumpesnis nei jprastai
numatytas. Atliekantdrekinimokasetéskomponenty
keitima, badtina patikrinti ir iSvalyti isleidimo jungtj,
drenazo vonelg beijungiamaja zarna. Kasetés laikiklis
iSimamas iS drenazo vonelés, o vonelé iSvaloma
mink$ta drégna Sluoste arba mink$tu Sepetéliu.
Galima naudoti muilg ar nertdijanciojo plieno valiklj.
Venkite tirpikliy, galin¢iy pazeisti nuoteky vamzdzius.
HUMON vandens filtras yra integruotas drékinimo
kasetéje. Filtro priezilros metu kei¢iama tik vidiné
filtro dalis - filtro kartridzas, o filtro korpusas
naudojamas pakartotinai. Filtro kartridzo tarnavimo
laikas priklauso nuo vandens kokybés irjame esanciy
priemaisy kiekio. Serviso indikacija apskaiciuota
vandeniui, kurio TDS verté yra mazesné nei 350 ppm.
Vandens kokybe galima nustatyti atlikus tyrima
specializuotoje laboratorijoje. Jei TDS verté virsija
350 ppm, rekomenduojama jrengti vandens
minkstinimo arba atvirk§tinés osmozés filtravimo
sistema. Kasetés tarnavimo rodmeniui pasiekus 100
%, batina patikrinti jos komponenty bukle ir atlikti
reikiamus keitimo darbus. Vandens filtro kartridzas
ir drékinimo medziaga gali bati keic¢iami atskirai,
todeél visos drékinimo kasetés keisti neprivaloma.
Pageidaujant paprastesnio ir greitesnio aptarna-
vimo, galima pakeisti visg drékinimo kasete nauja,
nekeiCiant atskiry jos komponenty. Komponenty
keitimo tvarka pateikta dokumente ,KASETES
KOMPONENTY KEITIMO IR PRIEZIUROS VADOVAS*.

Kiekvieny mety spalio 1 d. valdymo pulte rodomas
informacinis aptarnavimo pranesimas (klaidos kodas
Nr. 25), primenantis apie butinybe atlikti jrenginio
priezira.



HUMON

8. KASETES KEITIMO INSTRUKCIJA

o Atjunkite HUMON drékintuvg nuo pagrindinio
maitinimo lizdo.

o UZsukite vandens tiekima.
o Atidarykite drékintuvo dureles.

o ZiGrékite vandens vamzdelio atjungimo
schema. Atjunkite kasete nuo vandens tiekimo,
nuspausdamivandens tiekimo jungties spaustuka
irtraukdamivamzdeljtuo paciu metu.

o Prie§ iStraukdami drékinimo kasete, nulenkite
juoda alkine Zemyn ir iSleiskite susikaupusj
vandenj. Tuomet traukite kasete i§ HUMON
drékintuvo korpuso, naudodami integruota
rankena, betbukite atsargis, nesis kasetésvidiniy
komponenty vis dargaliiStekétivandens.

o Jei reikia, drékintuvo vidy nuvalykite drégna
Sluoste.  Bukite atsargis valydami $Salia
jonizatoriaus.

o Nuvalykite drenazo vonele, prie§ tai iSéme
drékinimo kasetés laikiklj. Patikrinkite, ar drenazo
iSleidimo angayra$vari.

o Pakeiskite kasete nauja arba pakeiskite tik
drékinimo medziaga, atsuktuvu atsukdami korpuso

varztus: Zzr. KASETES KOMPONENTY KEITIMO IR
PRIEZIUROS VADOVAS.

« |stumkite naujg kasete iki galinés sienelés.

e Prijunkite vandens vamzdeljprie vandens tiekimo
jungties atlikdami atvirkstinjveiksma.

o UZzdarykite dureles ir atsukite vandens tiekimo
voZzZtuva.

o JkiSkite kiStuka | elektros lizda. HUMON
drékintuvas turi pradéti pildyti naujg filtrg
vandeniu ir tikrinti visus jutiklius. Po 1 minutés
HUMON drékintuvas bus paruostas darbui. Atlikite
drékintuvo paleidimo ir patikrinimo veiksmus taip,
kaip nurodyta 6 skyriuje - Montavimas.

o ISpléstiniame meniu atstatykite kasetés tarna-
vimo laika.

Kasetés keitimui reikalingos spe-
cializuotos Zinios. Jei turite kokiy
nors abejoniy dél kasetés keitimo,
rekomenduojama susisiekti su
specialistu.

16 HUMON - LT- 2026 - 05
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9. APTARNAVIMAS

HUMON drékintuvo atsarginiy daliy sarasas

1

©

el

14

HUMON kasetés komplektas
sufiltru

HUMON drékinimo medziaga

HUMON vandensfiltrorinkinys

PTC Sildytuvas sujungtimisir
tvirtinimu

PTC sildytuvas

Vandensvoztuvo komplektas
sulaidais

Jonizatorius sujungtimi
T1/RH1temperatdros -
drégmeésjutiklis
T4/RH4 temperatlros -
drégmesjutiklis
T3lauko orojutiklis

Valdymo pultas MKHUMON

Pagrindiné valdymo ploksté

VidinisT2/RH2 temp. -
dregmesjutiklis

Oro srautojutiklis

20101(WFR)
201011 (WFL)

700022

70006

DRK20104 WFR,
DRK201041WFL

70023

VOZTVDW12

70021

70030

70033

70032

70029

70028

70031

70044

25101(WFR)
251011 (WFL)

700025

700063

DRK25104 WFR,
DRK251041 WFL

700231

VOZTVDW12

70021

70030

70033

70032

70029

70028

70031

70044

31501(WFR)
315011(WFL)

700026

700064

DRK31504 WFR,
DRK315041WFL

700232

VOZTVDW12

70021

70030

70033

70032

70029

70028

70031

70044

HUMON

20101(WFR)
201011(WFL)

700022

70006

DRKV20004 WFR,
DRKV200041WFL

700231

VOZTVDW12

70021

70030

70033

70032

70029

70028

70031

70044
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HUMON drékintuvo vidiniy komponenty vaizdas

10. VALDYMO SISTEMA

Valdymo pulto vaizdas

» Veikimo metu uzmiges ekranas visada rodo faktine
tiekiamo oro temperatlrg ir drégme. Informacija
paimtai$ T1jutiklio duomeny.

o Paliete ekrang, 5 sekundes matysite nustatytus
temperatdros ir drégmés dydzius bei pagrindinio
meniu mygtukus.
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Valdymo pulte naudojamos piktogramos

OLOINE=E S JORX B I {= FHIC)

5
<

(Flea]> JO)0)

7]

Drékintuvoisjungimo mygtukas
Nustatymy meniu

Tiesioginio veikimo diagrama
Aptarnavimoirgedimysarasas
Patvirtinimo mygtukas

Atsisakymo mygtukas

Pasirinkimo aukstynirzemyn mygtukai
Temperatlros zymuo visuose languose
Drégmészymuo visuose languose

Grjzimojpagrindinjmeniu mygtukas

Klaidy idtrynimo mygtukas aptarnavimy ir gedimy sarase. Sis mygtukas perkrauna valdiklj, bet
paliekaklaidos atvaizdavima sarase

Kito ekrano perjungimo mygtukas

Vidinio pazengusio vartotojo meniu pasirinkimo mygtukaijutikliy kalibravimui
Laikoirdatos nustatymai

Pazengusio vartotojo uzrakintas meniu

Klaidos perspéjimo piktograma tiesioginio veikimo diagramoje beiaptarnavimo irgedimy sarase

Temperatarosjutiklio kalibravimo piktograma. Rankinis jutiklio parodymuy kalibravimas su
kalibruotutemperatiros zondu palyginimo biddu

Klaidyirperspéjimyistrynimasis valdiklio ir valdymo pulto. Visiduomenys iStrinaminegrjztamai

Drékintuvo kasetés arbavandensfiltro kartridZzo keitimo piktograma. Pakeitus drékintuvo kasete arba
vandensfiltrokartridZa, spustelékite piktogramair patvirtinkite atliktg keitima.

Tiekiamo vandens slégio nustatymaiuzrakintame meniu

Drékintuvo paleidimo lauko oro temperatiros nustatymaiuzrakintame meniu

Vidaus patalpy drégmés nustatymas uzrakintame meniu, leidZia nustatytiiki kokio drégmés dydzio
vykdytipatalpydrékinima
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Valdymo pulte naudojamos piktogramos

ﬁi T3 temperatdrosjutiklis neaktyvuotas. Drékintuvo paleidimas kontroliuojamas pagal oro srauto
jutikljarbapagalisorinjsausakontaktgi$jungtuko arvédinimojrenginio

ﬁi T4 temperatarosjutiklisneaktyvuotas. Vidaus patalpy dregmeés poreikis yranestebimas

T1/T set E+;T_settemperat0ros palaikymas pagali$einanciatemperatirgi$ védinimojrenginio neaktyvuotas.
= Nustatytos temperatlros dydis busimamasis pagrindinio meniulango nustatymo

HTZ» temperatarosjutiklis yra aktyvuotas. Drékintuvo paleidimas kontroliuojamas pagal lauko oro
temperaturg

HM temperatdrosjutiklisyraaktyvuotas. Drégmeés poreikis vidaus patalpose yra stebimas pagal
drégmeés nustatymus pazengusio vartotojo uzrakintame meniu

T1/T set HT_set temperatdros palaikymas pagaliSeinancia temperatirai$ védinimojrenginio yra aktyvuotas.
= Tltemperatlrabus palaikoma tokia, kokiaiSeinais védinimo jrenginio, ikikol leis $ildytuvo galia

Jeivandens padavimo linijoje prie$ drékintuva yrajrengtas atbulinio osmoso filtras, integruoto vandens
filtro tarnavimo laikasilgéja. Esant osmoso filtrui RO mygtukas turibati pilkai baltas. Be osmoso filtro -
raudonas

ot

RESET
Gamykloje nustatyty drékintuvo parametry atstatymas

Lauko oro temperatirosrodmenys
Vidaus patalpy temperatiros rodmenys

Temperatarosjutikliyrodmenys

Temperatarosjutiklio klaida. Aliarmas bus atvaizduojamas gedimy sarase. Data, laikas irgedimo kodas
busrodomipulto ekrane

PTC sildytuvo poreikio piktograma, gyvairodo elektros poreikj

Drékinimo poreikio piktograma, gyvairodo vandens poreikj

Drékinimo procesoklaida. Aliarmas bus atvaizduojamas gedimy sarase. Data, laikasirgedimo kodas
bus rodomipulto ekrane. Piktograma mirksés, jeigu bus uzfiksuotas nepakankamas vandens kiekis
paduodamasjdrékinimo medziaga. Piktograma svies nepertraukiamai, jei bus uzfiksuotas nuolatinis
vandens pratekéjimas pervoztuva

Vidaus patalpyjutiklio klaida. Aliarmas bus atvaizduojamas gedimy sarase. Data, laikas ir gedimo kodas
busrodomipulto ekrane

Klaidos arba gedimo piktograma virsutinéje duomenyjuostoje pulto ekrane
Drékinimo poreikio piktograma. Jiparodo, kad drékinimo procesas yra aktyvuotasirveikiantis
Orosrauto piktogramarodo, kad oro srautas sistemoje yrapakankamas, kad veikty drékintuvas

PTC sildytuvo poreikio piktograma. Ji parodo, kad Sildytuvas yra aktyvuotasir Siuo metu veikia

JNO0HS = = m=0EH

Komunikacijos klaida tarp pultoirvaldymo plokstés
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Valdymo pulto tiesioginio veikimo ekranas

Duomeny juostos Zenklai Tiekiama temperatdra T1
|&jimo temperattra T2
Lauko oro temperatara T3

Tiekiama drégmé RH1
Vandens poreikis

|éjimo drégmé RH2
Sildymo poreikis

Vidaus temperatara T4 Kasetes tarnavimo laikas

Vidaus dréegmé RH4

Valdymo pulto ekrany informacija

2021 11 10 719:00:00

Drékintuvo paleidimas - spustelékite ekrana pir§tu
Jeiekranasuzmiges - spustelékite ekrang pirstu

Ekranas sutemperatdrosirdrégmeés nustatymais

- drékintuvoisjungimo mygtukas

22,5 c 48 4 [®] - nustatymymygtukas

MM -tiesioginio veikimo diagrama

H -aptarnavimoirklaidysarasas
Spustelékite temperatlros arba drégmés skaiciy piktograma, kad
pakeistuméte nustatymus

Temperatiros nustatymas

Spustelékite temperaturos piktograma (galimanustatytine daugiau kaip 30°C)

Pakeiskite nustatyma , patvirtinkite
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Valdymo pulto ekrany informacija

Drégmésnustatymas
Spustelékite drégmeés piktograma (daugiausia galimanustatyti 75%)

Pakeiskite nustatqu, patvirtinkite

Veikimo grafikas

Valdymo skydelio ekranas tiesiogiairodo visus temperatirosirdrégmeés
parodymus su aktyviomis PTC §ildytuvo irvandens suvartojimo piktogramomis

@‘RH * % ] . . vew
— Drékinimo kasetésilgaamziskumas

Kasetésnaudojimo piktogramarodo vandens filtroirdrékinimo medziagos
uzter§tumolygjO -100%ribose, kur O - Svarikaseté, 0100 - labiausiai
uzter$ta. SkaiCiavimas pagrjstas vandens voztuvo atsidarymo ciklais. Daugiau
informacijosrasite 7 skyriuje LPRIEZIURA".

Nustatymymeniu

LaikrodZioirdatos nustatymas, taip patiSpléstinio vartotojo meniu

Nustatymai/i$pléstinis vartotojo meniu

Prisijungimo kodas - 3971

Galima atlikti temperataros jutikliy kalibravima. Atlikite negrjiztama gedimy
sgrasoistrynima. Antrame lange rodomi gamykliniai sistemos parametry
nustatymai

I1Spléstinis meniu
BISITIC) - ECventiliatoriaus grei¢ioreguliavimas 30-100%
AL - temperatarosjutikliykalibravimo ribos nuo-5°C iki +5°C
)| -negrjztamas gedimysaraso trynimas
-kasetésarvandensfiltro tarnavimo laiko atstatymas. Spauskite, kai

pakeisitejnauja
@ -kitasmeniulangas
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Valdymo pulto ekrany informacija

ISpléstinis meniu

-Vandensslégis sistemoje (1,5-3,5bar)

- Lauko orotemperatira aktyvuojanti patalpy
drekinima.

-Vidaus patalpydrégmésnustatymas. Kaibus pasiekta
drégme, drékintuvas persijungsjlaukimorezima

7.l FEY - Temperatarosjutikliy aktyvavimas/isjungimas. Jeidrékintuvo
L q: veikimuijutikliai T3ir T4/RH4 nenaudojami, juosreikia programiskai

iSjungtipulte palietusjutikliy piktogramas.

RESET  ROED T1/T_set
L} Lt} ]

E E - Jjungta/isjungta funkcija

- Jeifunkcija (T1/Tset) aktyvuota taitemperatira (T1bus palaikoma
tokia pati, kaip jeinantijdrékintuvg temperatira(T2). Jei(T1/Tset)
iSjungta, o (Tset) yra didesné neijtekanti(T2), tuomet Sildytuvas Sildys
orgpapildomaiiki+3°C, priklausomainuo oro srautoirdrékinimo
intensyvumo, tiek, kiek leis maksimali Sildytuvo galia. (pvz.: 1§ védinimo
irenginiojteka(T2)16°C, (Tset)yra 21°C,tuomet maksimaliaigalibati
tiekiamatemperatara(T1)19°C)

- Atbulinio osmoso filtrasisjungtas

+
[{E3] - Gamykliniy parametry atstatymas
+

Aptarnavimoirklaidysarasas

Jeiturite kokiynorsjrenginio gedimy, informacijg apie gedima galiterasti
gedimyirklaidy sarase. Ekrane bus rodoma data, laikas ir gedimo kodas. Zr.
Klaidos kodai.

QPaéalinkite valdiklio gedima. Drékintuvas vél pradés veikti, taciau
informacija apie gedimaliks ekrane, kad baty galimaimtis tolesniy veiksmy.
Kadvisikaiistrintuméte gedima, eikitejispléstinjmeniu.

Drékintuvoisjungimas

Paspauskite mygtuka @ patvirtinkite

Drékintuva galimai$jungtitiesiogiaii§ maitinimo tinklo.
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11. DREKINTUVO DARBO PRINCIPO DIAGRAMA

Priklausomai nuo nustatyty parametry, oro srauto,
lauko ir vidaus temperatiros bei drégmeés, valdiklis
visada apskaiciuoja geriausia jmanoma vandens
suvartojima, esant artimiausiai oro drégmei tiekiamo
oro ortakyje. Norint geresnio adiabatinio proceso ar
auksto drégmeés lygio, ora reikia pasildyti -  tai reikia
atkreipti démesj nustatymuose renkantis tiekiamo
oro drékinimo parametrus.

Drékinimo proceso metu drékintuvo valdiklis turi 4
blsenas:

0 - valdiklis tikrina vandens voztuvo atidarymo ciklus
ir apskaiciuoja maksimaly vandens kiekj. Po tam tikro
laiko algoritmas pereinaj1bulsena.

1 - valdiklis jvertina drégmeés skirtuma per tam
tikrg laika. Jei drégmés lygis nesikeicia, algoritmas
persijungiajvandens taupymo bdsena 2.

2 - Taupymo bdsenoje vandens suvartojimas
mazinamas iki O. Pasiekus O, algoritmas pereina |
bUsena 3.

3 - valdiklis skaiciuoja skirtuma tarp apskaiciuoto ir
realaus iSmatuoto drégnumo. Tam tikrais Zingsniais
algoritmas pereina j bdseng O ir procesas kartojasi.
Veikimo algoritmo bangy ilgis priklauso nuo
nustatyty parametry, lauko ir vidaus temperatiros
beidrégmeslygiy.

RH, %

Vandens poreikis " !

........................ 4
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Vandens taupymas

—— Nustatyta drégme
——— Palaikoma drégmeé
%0 Veikimo algoritmas

]
Veikimas, %

Darbo principo diagrama
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12. PROBLEMUY SPRENDIMAS

Jei drékintuvas neveikia:

o Jsitikinkite, kad drékintuvas prijungtas prie
maitinimo tinklo.

« Patikrinkite visas jutikliy jungtis prie drékintuvo.

e Jei valdymo pultas nieko nerodo, patikrinkite
valdymo pulto ir drékintuvo laida ir jungtj, ar sujungta
tinkamai? Jsitikinkite, kad pulto tiesioginio veikimo

o Prie$ atliekant kitg veiksma, reikia pulte
iStrinti aptarnavimo ir gedimy sarasa, kad
valdiklis persikrauty i$ naujo.

o Norédami iSsiaidkinti ir paSalinti gedima,
vadovaukités instrukcijomis gedimy ir klaidy
sarase.

grafiko lange néra informacijos apie gedima.

Gedimy irklaidy sarasas

T1/RHTjutiklio gedimas,
nutrikeslaidasarba
iStrauktai$jungties

T2/RH2jutiklio gedimas,
nutrikeslaidasarba
iStrauktai$jungties

T3jutiklio gedimas,
nutrikeslaidasarba
iStrauktai$jungties

T4/RH4jutiklio gedimas,
nutrikeslaidas arba
iStrauktaisjungties

Neveikia PTC Sildytuvas

NeteisingasEC
ventiliatoriaus
pajungimas

Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite, ar nepazeistas
laidas, jei abejojate - pakeiskite jutikljnauju.

Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite, ar nepazeistas
laidas, jei abejojate - pakeiskite jutikljnauju.

Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite, ar nepazeistas
laidas, jei abejojate - pakeiskite jutiklj nauju. Jutiklj galima
iSbandytilaikant 10°C temperatiroje vandenyje arba ore.
Drékintuvas turi pradetiveikti, jei yra aktyvas kiti poreikio
signalai(oro srauto, iSorés kontakto, jeitoksyrairt.t.).

Patikrinkite jutiklio jungtj. Patikrinkite, ar nepazeistas
laidas, jei abejojate - pakeiskite jutikljnauju.

(1)Patikrinkite oro srauta. Galimai PTC Sildytuvas
iSsijungé dél oro srauto nebuvimo; jei srautas yra (2)
ISjunkite drékintuva. Uzsukite vandens voztuva. Leiskite
i§dziati drékinimo koriui. Mazdaug po 20 minuciy
jjunkite drékintuva. Temperatlra uz drékintuvo po 15 s.
(nuo valdymo pulto aktyvavimo) turi pradéti nezymiai
didéti ir tam tikromis sglygomis gali bati aukStesné nei
jéjimo temperatdra. Jei temperatira nekyla, kreipkités |
montuotoja, kadjis pakeisty PTC Sildytuva.

Patikrinkite EC ventiliatoriaus prijungimo laidus. Klaida
atsiranda, kai valdiklis negauna atgalinio signalo i§ EC
ventiliatoriaus, o pulte nustatytasventiliatoriaus veikimas.

Stabdomas

Stabdomas

Nestabdomas**

Nestabdomas**

Stabdomas

Stabdomas
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Gedimy irklaidy sarasas

Patikrinkite, ar atidarytas vandens voztuvas. Jei voztuvas
atidarytas ir yra drékinimo poreikis (lauko temperatira
Zemesné nei 12 °C, oro srauto piktograma aktyvi, RH
piktograma aktyvi), patikrinkite vandens voztuvo filtra,
jis turi bati $varus. Patikrinkite vandens voztuvo veikima.
Atidarykite dureles, atjunkite balta vamzdelj nuo jungties
alkGnés. IS naujo nustatykite jrenginj isjungdami /
jjungdami maitinimo kabelj. Jei vanduo teka i§ vandens
voztuvo ir sustoja po 60 sekundziy, voztuvas veikia
Néravandens,sugedo  tinkamai. Jei vanduo teka pastoviai arba i$ vamzdelio ivis
vandensvoztuvas neiSteka, vadinasi vandens voZtuvas pazeistas, reikia
pakeisti vandens voztuva. Jei vandens voztuvas veikia
ir drékinimo medziaga yra sausa po voztuvo jsijungimo,
vandens filtras uZsikim$es. Pakeiskite vandens filtrg
arba visg kasete, jei reikia keisti ir drékinimo medziaga.
Jei drékinimo medziaga suslampa, o drékinimo galia yra
maza, tai reiskia, kad drékinimo medziaga uzsikimsusi,
todél reikia pakeisti kasete arba drékinimo medziaga.
Drékintuvas gali veikti ir toliau, tik su mazesniu drégmeés
garinimo efektyvumu.

Nestabdomas**

Neérakomunikacijos ry$io Patikrinkite laidy prijungima prie valdymo skydelio ir USB

tarp pulto irvaldymo jungtj su drékintuvu. Patikrinkite, ar nepazeistas laidas.

plokstes Patikrinkite LED indikatoriy ant elektros dézutés po

e durelémis. Geltonas LED Svies, o zalias LED mirksés. Jei

L=, neveikia, kreipkités j montuotoja, kad jis pakeisty laida,
* g pultgarvaldiklj

Nestabdomas**

I1Strinkite klaida ir perkraukite drékintuva, jei pasikartos,
Jonizatoriausgedimas  kreipkités | montuotoja, kad jis pakeisty jonizatoriy. Nestabdomas
Drékintuvas galiveiktitoliau.

22 Oro srautojutiklio I18trinkite klaida ir perkraukite drékintuva, jei pasikartos,
. e : - . PR Stabdomas
gedimas kreipkitésjmontuotojg, kadjis pakeisty srautojutiklj.
Patikrinkite vandens voztuvo veikima. Atidarykite
dureles, atjunkite baltg vamzdelj nuo filtro vandens
jungties alkdnés. IS naujo nustatykite jrenginj iSjungdami
/ jjlungdami maitinimo kabelj. Jei vanduo teka i$ vandens
Vandens voztuvo voztuvo ir sustoja po 60 sekundziy, voztuvas veikia |\ o
gedimas* tinkamai. Jei vanduo teka pastoviai, vadinasi vandens

voztuvas pazeistas, reikia pakeisti vandens voztuva. Iki
meistro atvykimo rekomenduojame uzsukti vandens
padavima.

Aptarnavimo pranesimas rodomas kiekvieny mety spalio

25 . - 1 diena. Jis primena apie privaloma kasmetine technine
- Aptamavimo pranesimas s pagal VARTOTOJO IR MONTAVIMO VADOVG ~ \estabdomas

veiksmus, nurodytus skyriuje 7. PRIEZIURA.

*Klaida indikuojama nuojrenginio modifikacijos 202/23 (zr. lipdukg antjrenginio)
** Galiojanuojrenginio modifikacijos 202,250,315,V200/26 (zr. lipduka ant jrenginio)
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13. ELEKTRINE PRIJUNGIMO SCHEMA

PE
N
l L
S1
L
< N
|7< PE
Air flow sensor <_|_ J1I_PE
I L, Wi 0 12 Jon Gen
N GND (Blue) »+— GND M 0
‘S Control input 0-10VOG/PWM (Yellow)*+— AQ1 j
Q Tacho output (White] =+— D14 Vi
GND
Enable ~ 013 ;_ 57 \/1
e
AI0 [—
PTC Alarm [ 1aND o
DI | GND S
VDD
e R <
%I\D —
13 OS] GND >
T2/RH2 V’.> s ‘LO
g ] m PTC overheat protection
GND H ~J
L N
VDD

PTC

Touch panel MK

Trumpinys Reik§mé
PS-DI2/GND Papildomosslégiorelés prijungimas. Relé indikuoja, kad sistemoje yra oro srautas.

Sausas “jjungimo/isjungimo” kontaktas drékintuvo paleidimui. Gamyklinis nustatymas - visada

Enable - DI3/GND uztrumpintas.

AlO/GND 0-10V paleidimo kontaktas nuo védinimo agregato. Drékintuvasjsijungianuo 2,5V

AO1/DI4/GND 0-10Vvaldymo signalas EC ventiliatoriui. Nustatymasi$ pulto 0-100%. Veikianuo 3 V.
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14. ATITIKTIES DEKLARACIJA

Sideklaracija patvirtina, kad gaminys atitinka $iy Tarybos direktyvy ir standarty reikalavimus:

2014/30/EU Elektromagnetinis suderinamumas (EMC)
2014/35/EU Zemos jtampos direktyva (LVD)
2011/65/EU RoHS direktyva

Gamintojas: UAB “MK Technika”, Vilniaus g. 36K, LT14200, Lietuva
Produktas: Produktas: HUMON-H

Tenkina Zemiau nurodytus standartus:
Saugosstandartai LSTENISO12100:2011

LSTEN 60204-1

LSTEN 60335-1:2021

LSTEN 60335-2-98:2003;
EMC standartai LSTENIEC 61000-6-1:2019

LSTEN 63000:2019

LSTEN 55014-1:2006/A2:2011

LSTEN 55014-2:1997/A2:2008

Produktas zenklinamas C € Zenklunuo 2022 mety
UAB MK Technika, 2022, Vilniaus raj.

Technikos skyriaus vadovas J. Mikalauskas
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15. TECHNINIAI PARAMETRAI DREKINTUVO JRENGIMUI

ORAS

VANDUO

DRENAZAS

ELEKTRA

REKOMENDOJAMI NUSTATYMAI

* Galioja nuo jrenginio modifikacijos 202,250,315,V200/26 (zr. lipduka ant jrenginio)

Pavadinimas Parametras

H(V)200 - 80 m®/h
H250 -200 m%/h
H315 -300m3/h

Minimalus oro kiekis

Tiekiamo oro.
temperatarosir
drégmés matavimui

T1/RH1jutiklis

Salinamo oro
temperaturos ir
drégmés matavimui

T4/RH4 jutiklis

Lauko oro
temperaturos
jutiklis T3

12°-15°C

Vandens padavimo 1,5metroilgio,
vamzdelis @4 mm  paruostas gamykloje

Vandens voztuvas Sufiltru
Vandens slegis
irtemperatdra 1,5-3,5bar
drékintuvo 5°-20°C
pajungimo linijoje*
1.5-3.5bar
Atbulinésosmozes  H(V)200-0-7I/h
filtras H250-0-91/h
H315-0-101/h
Drekintuvo Drekintuvas turi
iSstatymas su bati sumontuotas
gulsciuku islygintas
Nutekamo vandens

i HL-138, HL-136
drenazas ir sifonas

Drenazo $alinimas

Nuoteky sistema

Atstumas tarp

kabeliy 100 mm
jtekgnti_te_mperzjtﬂra 19°_23°C
jdrékintuva
Tiekiama o_100
temperatara Tl EP=iC
Tleklarr;ea'_ﬁregme 50%-65%

Drékintuvo veikimas ';!: D.

Pastaba

Esant mazesniam darbiniam oro kiekiui reikia jrengti slégio rele arbaisorinj
sausa kontakta drékintuvo paleidimui

Jutiklis montuojamas 150 -1000 mm atstumu nuo drékintuvo

Jutiklis montuojamas iki 2000 mm atstumu nuo drékintuvo j $alinama i$
patalpy oro kanalag

Lauko oro temperatira paleidimui/stabdymui. Kailauko oro temp. bus
aukstesné nei15°C, drékintuvas nustos veikti. Jutiklj T3 galima isjungti
uzrakintame meniu

Draudziama trumpinti arba ilginti @4 mm vamzdelj. Jis turiilikti gamykloje
paruosto 1500 mmilgio

Vandens linijoje pries drékintuva privalo bati pajungtas vandens voztuvas su
filtru. Tai apsaugo vandens pavara nuo uzsikimsimo. Filtra reikia valyti kiekvienais
metais

Esant didesniam slégiui reikia sumontuoti slégio reguliatoriy ir jj sumazinti
iki rekomenduojamo dydzio. Jei temperatlra didesné, rekomenduojame ja
sumazinti termostatinio voztuvo pagalba

Jei pries drékintuva jrengiamas atvirkstinio osmoso (RO) filtras, bitina
jvertinti pasirinkto filtro eksploatacines charakteristikas (darbo ciklus, srauto
pralaidumairkt.), kad prie drékintuvo jvado bty uztikrintas ne mazesnis kaip
1,5 barvandens slégis. RO filtro praplovimo ciklai neturi sutapti su drékintuvo
veikimo ciklais. Rekomenduojama kartu su RO filtru jrengti vandens kaupimo
talpykla, kad drékintuvo veikimo metu bty uztikrintas reikiamas vandens
srautas.

Drékintuve vandens surinkimo vonelé yra su nuolydziu jisleidimo anga. Batina
uztikrinti gera vandens pasalinima i§ vonelés

Vandens $alinimo sistemoje turi bati jrengtas sifonas, kuris sudaro barjera
kanalizacijos kvapams, kad jie nepatekty j vedinimo sistemos tiekiama ortakj

Sistema turi bati atviro tipo, be slégio ir pakankamainuleista, kad drenazas
galéty iStekeétiis vonelés. Nerekomenduojama jungtikartu su kity prietaisy
nuoteky $alinimo sistemomis, kuriose gali bati numatyti cirkuliaciniai siurbliukai
arkitos klidtys laisvam nutekéjimui

Signaliniai kabeliai turi bati montuojami bent 100 mm atstumu nuo maitinimo
220V kabeliy

Drekintuvas neveikia, jei j drékintuvg po vedinimo agregato jtekanti
temperatira yrazemesné nei 14°C. Zemoje temperatiroje adiabatinis
procesas vyksta blogiau. Drékintuvo PTC $ildytuvas turi galimybe pakelti
temperatira iki +3°C (iSsamiau - Valdymo pulto ekrany informacija -
ISpléstinis meniu)

Rekomenduojamas nustatyti parametras
Rekomenduojamas nustatyti parametras

1S kairés: Yra drékinimo poreikis/yra oro srautas/yra Sildymo poreikis.
Drékinimo ir Sildymo poreikis kinta nuo salygy ir proceso situacijos. Oro
srauto piktograma turi bati visada aktyvi
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Absoliutinés drégmés kiekis gramais viename kg oro (g/kg)

Temperatira, °C

RH29%
RH31%
RH33%
RH35%
RH37%
RH39%
RH41%
RH43%
RH45%
RH47%
RH49%
RH51%
RH53%
RH55%
RH57%
RH59% 77

RH61% 6,1 ‘ 79

RH63% 6,3 ‘ 6,7 ‘ 72 ‘ 77 ‘ 8,2 ‘

RH65%

Persausa Optimalu

- Mazaidrégmeés - Perdaug drégmés
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